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_ seguintes.

DIVORCIO DE BONAPARTE.
\ (ExtracFo do Moniteur de 17 de Dezembro.)' *

Acta formada em 15 de Dezembro - pelo: Principe Jrqﬂi-(.‘lmt-‘

celler do Imperio. \ K™

‘?-——W—-‘——_

da noite, nbés Joio Jacob Regis Cambaceres , Principe
Arqui-Chanceller do Imperio , Daque de Parma , exercen«
: do as fungdes que nos tocio pelo tit. 2, ° art, 14 doks-
tatuto da Familia Imperial, e em virtude das Ordens que nos di-
rigio S. M. o Imperador e Rei, em carta fechada, com dara des-
te dia , cujo theor he o seguinte.
. Meu Primo: ~— He nossa vontade que hoje 15 de Dezem-
bro, as 9 horas da noite, comparegais no nosso Gabinete gran=
de do Palacio de Twilleries, acompanhado do Secretario de Esta~

N O Anno de 1809; 20s 15 do mez de Dezembro, ds ¢

.do Civil da nossa Familia Imperial , pata lhe ser alli communi-

cado por nbs, e pela Imperatriz nossa amada Esposa, huma re-
solugio de grande importancia. Para este fim mandimos.que vos
fosse eotregue a presentecarta fechada. Comisto rogamos a Deos:
que vos Conserve na sua santa, e digna guarda. Paris 15 de De-
zembro de 180y.

- No sobre escrito 18-se = Ao nosso Primo o Principe Ar-
gui-Chanceller , Duque de Parma.

Nés, tendo-nos dirigido & sala do Throno do Palacio de
Tnilleries , em companhia de Miguel Lviz Estevio Regnaud de
S. Joio de Angely, Conde do Imperio, Ministro de Estado, €
Secretario de Estado da Familia Imperial , fomos introduzidos¢*
depois de hum quarto de hora, para o Gabinete grande do Im-
perador , onde achamos S. M, o Imperador e Rei, com'S. M.
a Imperatriz , e acompanhados de SS. MM os Reis de Hollan-
da, Westfalia € Napoles; de S. A. I. o Principe Vice-Rei; das.
Rainhas de Hespanha, Hollanda , Westfalia , € Napoles; de.Ma-
danie, e de S. A. I. a Princeza Paulina, !

. S. M., o Imperador ¢ Rei, se dignou fallar-nos nos termos
* -
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% Meu,Prime , Priveipe Arqui()hgtﬂu : com & data de
hoje vos mandei huma earta fechada, ordenando que vos achas-
seis no men Gabinete para vos communicar a resolugio que eu
e.a Imparatniz,, minha muito amada esposa , temos romado. He
grande a minha satisfagio em ver que os Reis, Rainhas e Prin-
€§2as, Meys irmios eirmas , eunhadod e.gunhadas ; thinhanora, e
meu genro, que por adopgao he mey ‘filho 5 como tambem mi-
nha mii, presenceio a communicagio que vos fago. — A Poli-
tica da minha Monarquia , o interesse e bem de meus povos,
que dirigem constantemente minhas acgdes, exigem que eu dei-
xea filhos , herdeltos do amor que ténho 268 mEsmos Povos , o thros
no, em que a Providencia me collocou, Ha muitos annos, com
tudo, que perdi a esperanca de ter filhos da minha muito ama.
da esposa a Imperatriz Jozefina; e porisso sou obrigado a_sacri-
Micak os senvimentds ‘mais doces do meu doracio’y @ éstutar 50~
mente a hem de Eswdo, e a querer a dissolugio domosso matri-
monio. -+ Na idade de 40 annps , bem ‘posse conceber a-espes
range de viver quanto baste para educai, conforme 20 ‘meu espi-
Fito ‘€ pengamento , os fithos que a Providencia 'quizer” darwe)
s sabe - quanto custa: a6 meu .coracio tal  resolugdo’: . porépy
nio ha sacrificio superior ds minhas forgas, quando conhece ‘que
he mil ao'bem da Franga, —~ Devo sjuntar , que longe 'de ter
motivo algem 'de queiva , recebi sempre provas de affeceo e de
ternura da_minha muito amada esposa , que ‘me feliciton 15 an-
nos: de vida, cuja memoria ficard sempre gravada em meu cora~
gdo. ‘Minhas mios a coroirdo, ‘e quero qie se conserve nai clas<
%@ e titulo de Impecatriz ;e que, sobre tudp, néo duvide nunca
de meus: sentimentos , € me repute por seu methor ; ‘e ¢arissimo
AU B LB JLLTET S 9 o BIHIEZ J R, { P
Quando S. M. , o Imperador @ Rei acabou de: fallar ) wos
megow negies termos: S, M. a Tmparatriz Rainha, -

» Com a permissio do nosso augisto € amedo esposo)des
vo. declarar , ‘que nio conservando esperanca alouma de ter fi-
Ihes , como exigem a sua politica ;' ¢ os intprusses da Eranga:
«bu, com: satisfagio a maior prova de affecto . e the fage omaior
cerificio que “se tem feito no mundo. A’ sua bondade’ devo

anto tenho & sua mio mescoroou 4 e elevou a sublimidade do
theana ;e eu tenho constantemente recebido testemunbos 'do afe
fecto e amor do povo Francez, — Parece ma que sou grara a
estes, sentimentos ,  gonsentindo na dissolugio de hum matrino-
nio que serve de obstaculo a6 bem da Franca , Lrﬂiw.:;nélo-a da.
ventura de ser algum dia governada pelos descendentes “do-hos

mem. grande , que tip. clasamente - Providepcia mandou para

-
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extiriguir o3 maies da terrivel révolugio e’ resuabelecer To-dleat
o throno , € a ordem social.: Nio alterars , com tudo , o’ dissay
lugio do matrimonio de forma aiguma os senimentos’do meu
coragio , € o Imperador terd sempre em mim a sua: mellior amis
g2 Sei quanto custa a0 seu Coragio este acto dictado pela polis
tica , & por tao grandes interesses'y porém temos a gloria de far
Zer este sacrificio pelo bem da patria. ¥ , 3oL alzet

Depois disto, tendo-nos pedido SS. MM, II. e RR,, 4 acs

ta das suas respectivas declaragdes , e'do mutuo consentimento
© que nellas: se coritém , e-que'SS. MM: dio para a dissolugi6 do
matrimonio , como tarabem - do poder que S$. MM. nos confe-
rem para jproseguir.como for hecessario , e perante quem pertens
eer-o effeito da spa vontade , nos o Principe Arqui- Chanceliet
do. Imperio-, conformandornos com. o que ordenio e pederh
SS. MM. demos a sobredita acta, e formimos em consequencis
© preseme processo verbal, para que sirva-e valha corho he Di-
reifo , cem- cujod processo verbal puzerdo SS. MM, as suss firs
mas; € depois. de ser assignado pelos Reis , Rainhas , Prince:
zas, e Principe presentes , o foi tambem por nés, e subscripto
pelo Secrecarior de Estado da FamiliaoImperial , que’ o escreveo
pela sua mido. : o 4 G . 159{017 o1

' Feito no-Palacio de Twilleries no dia, lora, eanno acima
ditos. Assignedo ~~ Napoleio, — Joséfina. — Madama, == Luiz.
= Jeronymo Napoledo, — Joaquim: Napoledo, — Iingenio Nas
poledo, — Julia, ~— Hortensia. <~ Cathetind; <= Paulina, — Ca=
rolima, - <~ Gambaceres , Principe; Arqui-Chancellet. =~ O Conde
Rezmud de §: Joio de Angely, ,

No dia 16, pira sz ler este protesso verbal | e para-for
mar o SenatusConstlro 4 relativo 2o divorcio do Imperador y se
Yunton o Senado presididd por Gambacerss, assistindo os Reis

Wesifalia e Napoles , e pelda primeira vez o Principe Vice<
ei, que prestou. por isso o jurathento costumads de obediencid
& comstitnigdes 5 e de fidelidade g0 Tmperador. Tendo ;- por esi
& motivo , feito 0 Presidente huina breve falla , dice entre ow
s ousas ¢ 4y 0 Senadotam grande prazer vendo-vos o scu

- $¢io. woncorrer 'para” A deliberagio importante que se vai tomari
Verdsdeiramente vos- mostracs o fliio ‘adoptivs do heroe qua
hos governa ; fazendo como elle ,-callar os affzicoes particulates
fa presenga do interesse dos floves. Nio podiio os vossos pris
MBiros passos feste recinito fcar niais dignathere’ fvarcados. do

-'t&dw;; este grande réstemunihio dé patriotising, -sacrificio & fid

ade. . i 74 ' & 4

Enttirao depeis o5 oradored-do Consetho de Estado , @

s :
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Conde (Regnaud de: S Joio de Angely; e Defermon; e o Prin-
eipe Arqui-Chanceller comegou a‘fallar nestes termos. ?
121 45 Senbores : © projecto que se sujeita nesta sessio @ delibed
racio  da Senado , comtém huma disposicio que abraga os nos-
s0s melhores interesses. ~— Dicfou-a a voz imperiosa que adverte
aos ‘Soberanos e aos povos que para se firmar a salvagio dos
Estados ke necessario escutar ps consethos da sibia providencia ,
lembrat ‘seéthpre To passado ,ﬁaminar o presente , e langar os
othos para o futaro. . Astenflendo a-estas altas consideragdesy
§. M, o Imperador desprézou, em tiao-memoraveis- circunstane
cias, todos '0s respeitos; pessoaes , e impdz silencio aos seus sen-
timentos particulates, A nobre e terna approvegio de S. M. a
Imperawriz . he hum testemunho glorioso da affeigio desinteressas
de que rem ao hmperador , e adquirio com ella direitos eternos
a0 reconhecimento da Nagio. o, .
O Conde Regaaud de S. Joio de Angely fallou depois, e
sujeiton 4 Assemblea hum projecto do. Senatus-Consuito , -que
continha. a dissoliacio do marrimonio contrahido entre o Imperas

dor Napoleio, ¢ a Imperatriz Jozefina, :
¢ O Orador desenvolveo da maneira seguinte os motivos des-
te projecto, — Senhor. ... Senadores : o acto solemne referide
por inteiro no Senatus-Consulto’, que acabais de ouvir, contém
todos’ 0s motivos ‘delle. Que poderiamos nbs ajuntar , e que ex-
pressoes dirigir a0 Senado Francez, que nio fossem muito infe-
riores as ternas palavras proferidas. pela boca dos dous augustos
esposos , cujas generosas resolugdes se vio confirmar pela vossa
deliberagio ? Seus coragdes se entendério para fazer a0 maior dos
intéresses o maior dos sacrificios, deixando fallar a politica , e o
sentimento- a. lingoagem mais verdadeira e persuasiva, € a mais
propria para convencer e mover. — O Imperador e a Impera-
wiz ja fizerio, e disserao tudo como Soberanos, ecomo €sposos.
- Néo nos resta gais que.amallos;, abengoatlos, e admirallos, —
Pertencera depois 20 povo Francez pronunciar a sua opiniao; €
como asua memoria he tio fiel como o coragio, reanira reconhes
cido as esperangas do futuro com a memoria do passado ; e ne-
nhum Monarca terd recebido mais provas de respeito, admiragio
gratidio, e amor do que Napoledo, sacrificando a mais santa de
suas affeicdes 4 utilidade dos seus vassallos, e do que Jozefina 4
sacrificando a ternura que sente por tio bom esposo , 4 sujeicio
ue deve 20 melhor Rei, e a0 affecto eom.que ama o me-
me povo. — Aceeitai ,- Senhores , em nome da Franga en-
ternecida , e aos olhos da Europa admirada , este sacrificio , o maior
gue se tem [cito sobre @ terra; e profundamente commoyidos s
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apressai-vos & levar aos pés do throno, no tributo de vossos sen-
timentos ; os sentimentos de todos os Francezes, unico preco di-
gno do valor dos nossos Soberanos, e a unica cohsolagio propria
dos seus coragoes. » )

O Principe Vice-Rei fallou depcis da maneira seguinte, —
Principe.. . Senadores : acabais de ouvir a leitura do’ projecto
do Senatus Consulto, que se sujeiton 4 vossa deliberagio; e eu
julgo que devo nestas circunstancias manifestar os sentimentos

ue animio a minha familia, — Minha mii; minha irma, edu
evemos tudo ao Imperador, que tem sido para nds hum verda-
deiro pai, e por isso achard sempre em nés filhos obedientes, e
vassallos humildes. — Importa 4 felicidade da Franga que o
fundador desta quarta Dynastia, envelhega rodeado de descenden-
tes directos, que nos sirvio de fiadores, e de adorno 4 gloria da
patria, — Quando minha mii foi coroada na presenca de toda
a Nagio pelas mios de sen augusto espose, contrahio a obriga-
gao de sacrificar todas as suas mclinagdes aos interesses da Fran-
¢a; ¢ este dever, o primeiro de todos , foi desempenhado com
valor, mobreza , e dignidade. Frequentes-vezes se tem enterneci-
do a sua alma com os penosos combates do coragio de hum ho-
mem acostumado a dominar a fortuna, e a marchar com passo
seguro para o termo de seus grandes projectos. Bastio para glo-
ria de minha méi as lagrimas que tem custado ao Imperador esta
resolugio. No estado que a espera ndo fard menos votos , nem
sentira menos as prosperidades que se seguem; e satisfeita olha-
i com orgulho para todas as felicidades, que por seus sacridicios
gozar a patria, € o sen Imperador.» :

Proferido este diseurso nomeou se para o exame do proje-
cto do Senatus-Consulto huma Consulta de 9 membros , que
se retirarao para deliberar, - Os Senadores encarregados forio
= Garrier , Eaa—Ce sede , Semonville ; Beurnonville ; Chaptal,
Laplace , o Marechal Duque de Dantzick , o Marechal Seru-
rier , € Monge. Suspendeo se a sessio , e nio se continuou aié
que La-Cepede , hum dos encarregados , voltou a Assen.bléa
com a informagio seguinte. — Senhor . . . Senadores : Re-
mertestes 4 yvossa Consulta especial o projecto do Senatus-
Consulto , que vos apresentisdo os oradores do Conselbo de Es-
tedo @ ouvistes 3 Senadores , a leitura da acra memoravel unida
a0 projecto do Senatus-Consulto, e que a historia transmittira a
posteridade come monumento de ternissimos affectos , € generos
s0s sentimentes , e do sacrificio mais completo feito 20 intes
resse de huma Monarquia hereditaria. As palavras memoras
veis, pronunciadas pelo maior Soberano, e por sua augusta €
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multo amda espost ; resoardd largo tempo e todos. o cors
gbes Francezes. ., Mais dhe nunca proveu hoje o Imperador que
86 reina para bem. de seus yassalos 4 es Imperatriz. imereceo,
que .2 posteridade ligue o sen nome 20 do iminortal Napokedo,
w-- Tal he a condigio’dos que o throno 's6 eleva acimi dos oue
tros homens para os sajeitar a obrigacoes mais rigorosas: Quand
tos Principss , consultando sdmante 2 felicidade dé seus povosy
tem renunciado -aos seus querides dagos | Notando unicamente
ot predecessotes de Napoledo |, achamos tras ‘Reis obrigados pes
lot deveres de Soberanos # desatarem ©0s 10§ que os umifs s
suay esposas , e entre-éstes tres P'rincipes contdmos (o que he die
gno de attengio) os quatro Monareas Francezes mais admirados
e queridos , Carlos Magno , Filippe Augnsto 5 Luiz XIL e
“Hentique [V. Ah ! reine pais largo empo este bomem , cuja
gloria ¢ sacrificios excédem a gloria e sacrificios dos outros, pae
ra prosperidade da Franga , e da Buropa | Dilate-se a sua vida
piuito além dos 30 annos , que elle deseja para seguranga do
Fmperio , € veja eni torno do seu throno Principes do seu san-”
gue ;-educados conforme o seu espirito e os seus ‘pensamentos

- e dignos’ «da sua augusta origem. , affiangarem 30s nossos remo-
tos netos a duragio de todos os bens que lhedeverd anossa pas
wid ; e s2ja a imagem da felicidade dos Francezes representada
na. consideragio do presente e do futaro, @ recofopensa dos seny
trabalhos , ¢ a paga tos sacrificios. A Consulta, Semadores , pro-
poem unanimemente 1.9 que s¢ adopte Q projecto do Scaatus
Conwilto :que se vps apresentout 2, © que s¢ acceitem duas fal<
las que terei a honra de vos offerecer ; huma das quaes: sé apre
;enta;'.i a S M. o Imperador € Rei, € a outra 4 Imperariz
Rainhay 5, ; nl 2

Passando logo a votar-se por escrutinio foi adoptado o pro<

jecto do SenatusConsulto pelo numeto’ de voros requerido no
Arr. 56 ‘da acta de constitigdes de 4 de Agosto de 1852, -
O Decretey do Semado he concebido nestes termos, Arr, b, Fica
dissolvido . o matrifonio contrahido enire o Imperadot ~Napos
leio, ea Imperatciz Josefina, — Art. 11 A Impetatriz Josefis
no se éorservard na classe e titolo: de Imperawiz: Rainha co-
voida, « Arr. HI. Receberd huma renda annual de dois mi-«
Ihées de francos pagos pelo Thesouro do Estado. — Art. 1V,
Todas as disposicoes que o Imperador fizer a favor da Imperas
triz Josefina, sobre os fundos da lista civil ; obrizardd seus suc:
cessores, — Art, V. O presente Senatus-Consulto serd levado a
8. M. L e R. por nieio-de huma Deputagio. '
- . Asfallasdecteradas pelo Senado sdo liveralmente as seguine
tesy”
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s ~ A8 M. o Imperador @ Rei, - i
- Senhor : o Senado ataba de adoptat o projecto do Senatusy
Lonsulio que se lbe apresentou hum nome. de V. M. 1. e R.
Nio podia V. M., Senhor, dar 4 Franga hum testemunho maiey
da submissio. absoluta aos deveres que impdem hum Throno hes
reditario. O Sepado reconhece aliamente 2 nicessidade de vos
sighificar quanto .0'peneirio 0s seatimgntos da grande alma de
V. M. O poder mais extenso, a gloria mais brilhante, e a ade
wiragao da remota posteridade , nio pagiq., Senhor , o sacrifis
Gio de vossas ternas inclinagdes: sdmente Q amor eterno. do pos
vo Francez , e o conhecimento profundo de quanto fazeis pos
elle , podem consolar. o coragio - de V, M., — Assignado, -
Cambagceres ,  Principe Arqui-Changeller do Imperio , Presidens
te. ~ Semonville e Beurnonville , :Secrgtarios. . .. . o o
A S. M. a Imperatriz Rainha, T
.- Senhora, —=, V.M. ], e R. acaba de faz¢r 4 Franga ‘o maig
custoso secrificio, cuja memosia, perpetuarid as Historias, A aug
gwsta esposa do maigr Monarca nio. podia participac da. sua,
gloria immortal por sacrificio mais herotco. Ha muito tempo, Ses
whora, que o povo. Francez respeita vagsay virgudes 5 e ama a
bondade afiecwuosa que yos inspira as palayras,:e dirige as.ag.
goes. O mesmo povp admirara ;;'yqssa?g;.t_e‘:mjpag@g sublime, &
consagrara sempre-a V. M. I, e R. buma homenagem .de reco,,
nhecimento 4 respeito e amor, - Assiznada — Cambaceres,
Principe Arqui-Chanceller do Imperio, Presidente, - Semonyils
le e Beurnonville , Secretarios. , : v 3
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Bonaparte ;-2 quem. sempra parectiio bpna todos. os.meios,

de se enrandecer, poc mais vis que fossem, casou, ha 15 2o
nos , coi Mad, Beanharnoisy maacebs ce Barras, por-(Lue A ami«
zade deste membro do Directorio lhe era util para subic n3 cars
reira milicar , € obter ocommandg. dos E gercitos. Quando por e,
lizes augnuados ,- e yela vil submissie de,povg.LFrancez, chegon
- a adornar-sé com a coroa’ Jmperial, foi tambem sua mulker Im,
peratiz, e recebeo de seus concidadics as_acoragbes e homena-
gens-da- escravidio Aquella-que na quatidade-de-particular-nao e
nha sido recommendavel , consegnio, 70 lado do tigre a que a li-
gou 2 sire, algumiai consideragio ¢ amizade do.povo. ;. porges
sendo sensivel , humana e compassiva , constou qne nio approva-
' va, ealgumas vezes contradizia os planos continuades de traigoes
€ sangue, em cuja execugio cifrava sew marido os prazeres de sua

LS
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ambicio insaciavel. Fra tambem voz piblica’que Bonaparte , 139
perverso homem piblico , como ruim €sposo , tdo insensivel 4s
vozes da bumanidade como estranho inteiramente 20s affectos do
€Oragio, a‘tratava’com'egtrema aspereza , sendo tio furioso e du-
0 na sociedade: domestica, como obstinado e sanguinario nas ace
goes publicas. Nestas circunstancias, e por causas que hoje igno-
ramos ( mas entre as quacs entrard sem duvida a vaidade pueril
de:se enlagar com alguma das antigas Dynastias da Europa ) quiz
manifestar ," divorciano-se,, que he tio inconsequente , e tio pou-
Co respeitoso com as relagdes particulares por mais bem funda:
das que pafecao, como ccm as amizades e alliangas dos Gabine-
tes. Depois de ter- prendido perfidimente , e com o osculo de frater-
Midade ‘0 nosso desgragade Monarca Fernando , e arrancado sacri-
lega e cruelmente o venerando Anciio Pio VII,, do seio da sua
Tgreja, *para o encerrar em Avignon, separa agora do seu lado
eom ignominfa, e redu” a humilde condigio a mesma mulher,
que tanto contribuio paia a sua fortuna, que o acompanhou tan-
ros annos, e cujos filhos elle mesmo tinha elevado a Principes &
Reis. b
" A leirara deste extracto , patentea 4o mundo o excesso de
‘abatimento e de grosseira’ adulacio , dos escravos despreziveis
que se dizem Conservadores da Constituigdo ; -e mostra que se
0 povo perde o sentimentd dasua dignidade, e dosseus direitos
chega a incensar e elogiar todos os crimes e loucsras da Tyran«
fia. Lembremo-nos que o cavallo do incestuoso e extravagante
Calizula foi elevado 4 dignidade de Consul : que se derdo para-
bens a_Nero por ter assassinado sua mai: e que a forca deapo-
logias , festas, e sacrificios se quizerio socegar os remorsos da-
juelle  parrecida. Tomemos exemplo Hespanhoes ! Vale maijs
nio existir do que viver em tio vergonhoso aviltamento: antes
mil mortes do que existir sem huma constituigio poderosa e sd-
bia , ou com o risco de ser o ludibrio dos Tyrannos , ou dos
Déspotas. Os escravos sio em tudo semelhantes gos brutos: as-
sim o mostra a historia de todos os seculos: e nbs pelejamos
para sermos homens. (Gazeta de Sevilha de 13 de Fanciro de

1810.)

LiSBOA. Na Impressio Regia, Anno 1810, Com Licenga,





